
BeimUmgangmitProdukten,diemitelektrischenSpannungeninBerührungkommen,
müssendiegültigenVDE/IEC/ENVorschriftenbeachtetwerden.Besondersseiauffolgende
Vorschriftenhingewiesen:
VDE0100,VDE0550/0551,VDE0711,VDE0860,IEC664,IEC742,IEC570,IEC65

Bei Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung oder der Anschlußvorschrift, z.B. bei
VertauschenderAnschlußklemmen,kanndasGerätoderdieAnlagebeschädigtwerdenund
derBetreiberverliertseinenmöglichenHaftungsanspruch.
Werkzeuge dürfen anGeräten, Bauteilenoder Baugruppennur benutzt werden,wenn
sichergestellt ist, daß die Geräte von der Versorgungsspannung getrennt
sind und elektrische Ladungen die in im Gerät befindlichen Bauteile gespeichert
sind,vorherentladenwurden.

Vor dem ÖffnendesGerätesdenNetzsteckerziehenodersicherstel len,daßdasGerät
stromlosist.Bauteile,BaugruppenoderGerätedürfennurinBetriebgenommenwerden,
wennsievorherineinberührungssicheresGehäuseeingebautwurden.Währenddes
Einbausmüssensiestromlossein.

Spannungsführende Kabel oder Leitungen mit denen das G e r ä t , d a s B a u t e i l o d e r d i e
BaugruppeverbundensindmüssenstetsaufIsolationsfehleroderBruchstellenuntersucht
werden.BeiFeststelleneinesFehlersinderZuleitungmußdasGerätunverzüglichausdem
Verkehrgenommenwerden,bisdiedefekteLeitungausgewechseltwordenist.

Der Anwender hat dafür Sorge zu tragen, daß die angegebenen Gerätedaten n i c h t
überschrittenwerden.

WennausdenvorgelegtenBeschreibungenfürdenAnwenderoderErwerbernichteindeutig
hervorgeht,welcheKennwertefüreinGerätoderBauteilgelten,somußstetseinFachmann
umAuskunftersuchtwerden.

ImübrigenunterliegtdieEinhaltungvonBau-undSicherheitsvorschriftenallerArt(VDE,TÜV,
Berufsgenossenschaften)demAnwender/Käufer.

Whenworkingwithproductswhichareincontacttodangerouselectricalvoltages,attention
mustbepayedtotherelevantvalidVDE/IEC/ENregulations.Especialywithrefrencetothe
followingrules:
VDE0100,VDE0550/0551,VDE0711,VDE0860,IEC664,IEC742,IEC570,IEC65

Incaseofnon-observanceofthisinstructions,theunitorotherequipmentmightbedamaged
andnowarrantyorliabilitycouldbeaccepted.

Whenitisnecessarytousetoolswiththeunits,componentspartsorsubassembliesmakeit
sure,thatthepowerisdisconnectedfromtheunitsandallelectricchargewhichisstoredin
componentsinsidetheunitaredischarged.

Beforeopeningtheequipmentdisconnectthepowercordormakesure,thatthepowerisoff
andtheunitiscurrentless.Itisonlyallowedtosetcomponentsparts,subassembliesorunits
intooperation,iftheyaremountedinashockproofhousing.Duringtheinstallationtheunit
hastobecurrentlessandthepowerhastobeoff.

Lifeparts (power cords and leads) which areconnected to the units, components or
subassemblieshavetobeinspectedfordamageinsulat ionorbreaking. I fafai lureatthe
powercordisdetectedtheunitorthesubassemblyhastobeputoutofserviceatonce.Itisnot
allowedtoreopentheunitorthesubassemblybeforereplacingthedamagedpowercord.

Itistheuser’sresponsibilitytoseethatthemarginalvaluesoftheequipmentarenotexeeded.

I f i t isnottodist inguishedforthenot industr ialult imateuserbythepresentedoperating
instruction,whichelectricaldataarethecorrectfortheunitorthesubassembly,atechnical
adviserhasalwaystobeaskedfortechnicalinformation.

The observanceofconstructionrequirements andsafetyrules(VDE,IEC,employersliabil ity
insurenancei.e.)issubjecttotheuser/customer.

Allgemeine Sicherheitsvorschriften : Generalsafety rules :
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Mechanik
Befestigung

Maße

Gewicht
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Eingangswechselspannung

Eingangsgleichspannung

85Volt-270Volt

150Volt - 380Volt

0 - 400Hz

40Amp.

sieheFrontplattedesGerätes

c a . 1 2 0 % I

< 2 5 m V

+12%und-17%

<0,2%beiLaständerung0...100%

<0,2%beiNetzspannungsänderung+10%

<1mSek.beiLaständerung10...90%

100%

-30°Cbis+80°C

< 5 0 0 p p m / K

-30°C...+105°C

ab+40°C

natürlicheKonvektion(S)

1,0Amp.träge

Leistungsgeführt U - I

nichterforderlichdakurzschlußfest

imGerätintegriert

20mSek.typ.

>380.000h

3,75kVacgemäßVDE0805

Eingang/Ausgang3,75kVac

nachVDE0806/ IEC380

gemäßVDE0871B,EN55022/B

KSEnachDIN40040

95%relativeFeuchteimJahresdurchschnitt,

Betauungmöglich-tropentauglich

IP40

IP20(VGB4)

>30gbei33HzinX, ,YundZ,

nachIEC68undDIN41640

VDE0100,0110,0113,0551,0160,804-8

IEC380,742,950,801-3

EN60950,EN50081,EN50082

CSA22.2UL1012,UL508

AufSchienenachDIN46277undaufschraubbar

102mmx90mmx78mm(BxHxT)

ca.1,64Kg
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TechnischeDaten Technical Data
Eingangsgrößen Inputdata

Storagetemperaturerange

Fuserecomendedforinput

Betriebsanleitung
Bittesorgfältigbeachten!

Operating instructions
Pleaseobservecarefully!SNT60

3,9-6,5Vdc 11,5-16Vdc 22,5-30Vdc

SNT6005 SNT6012 SNT6014 SNT6015 SNT6024 SNT6028

12A 8,0A 7,0A 7,0A 5,0A 4,5A

60Watt 96Watt 98Watt 105Watt 120Watt 126Watt

78% 79% 80% 80% 82% 83%

Akku
accu

Bei12V-AkkusSNT6014verwenden
Bei24V-AkkusSNT6028verwenden
For12V-accususeSNT6014
For24V-accususeSNT6028
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EN60950,EN50081,EN50082

102mmx90mmx78mm(BxHxT)

ca.1,64Kg

85Volt - 270Volt

150Volt - 380Volt

0 - 400Hz

40Amp.

seefaceplate

c a . 1 2 0 % I

<25mV

+12%and-17%

<0,2%withloadvariation0...100%

<0,2%withsupplyvariation 10%

<1msec.withloadvariation10...90%

100%

-30°Cto+80°C

< 5 0 0 p p m / K

-30°C...+105°C

from+40°C

selfcooling(S)

1,0Amp.delayed

Power-controled U - I

notnecessary-cont.short-circuitproof

integratedintodevice

20msec.typical

>380 .000h

3,75kVacinaccordancetoVDE0805

Primarycircuit-secondarycircuit3,75kVac

acc . toVDE0806/ IEC380

inaccordancetoVDE0871BandEN55022/B

KSEaccordingtoDIN40040

95%rel.humidity,yearlyaveragedewing

allowedforuseintropicalambient

IP40

IP20(VGB4)

>30ga t33Hz inX ,YandZ ,

acc. to IEC68andDIN41640

VDE0100,0110,0113,0551,0160,804-8

IEC380,742,950,801-3

CSA22.2UL1012,UL508

onrai lsacc.toDIN46277orwithscrews

nom.

Ausgangpotentialfrei nach VDE0551

Eingangsspannungsbereichsiehe:TechnischeDaten

OutputseparatedaccordingtoVDE0551

Inputvoltageseetechnicaldata

Tropentauglich-Gießharzvollverguß Suitableforthetropics-Epoxyresincasted

Kurzschlußfest,überlast-undleerlaufsicher Short-circuitproofandno-loadsafe

VerpolungsschutzamAusgang Protectedagainstpol-permutationattheoutput

AusgangsspannungkannüberPotieingestelltwerden Outputvoltagecanbeadjustedbytrimmer

DerEingangkannmit1,0Amp.trägeabgesichertwerden Theinputcircuitcanbefusedwith1,0Amp.delayed

DieroteLED signalisierteineStörungdurchKurzschluß,Über-
temperaturoderÜberlast.NachBeseitigungderStörungund
einerAbkühlzeit,kanndasNetzteilwiederinBetrieb
genommenwerden.

TheredLEDsignalsadisturbancebecauseofshort-circuit,over-
loadorovertemperature.Aftereliminationthefaultandacooling
offperiodthatpowersupplycanbetakeninoperationagain.

DieGeräteeignensichzurMontageauf35mmHutprofil-
schienenoderzumanschraubenaufMontagefläche

Thepowersuppliesaresuitabletobefittedon35mmDIN-rail
ortobescrewedonanymounting-surface

Einstellbereichder
Ausgangsspannung
Rangeofadjustment

outputvoltage

Typ

Leistung
output-power

Ausgangsstrom
output current

Wirkungsgrad
efficiency
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Anschlußschema / Cable arrangement

Feineinstellungder
Ausgangsspannung

Fine-adjustment
Outputvoltage

PE

L1

N

PE

InduktiveVerbraucher(Schütze,Motoren,Magnetventile,etc.)
dienichtordnungsmäßigentstörtsind(Varistoren,RC-Glieder,etc.)
könnenzurStörungoderAusfalldesNetzteilsführen.

Induktiveconsumers(contactors,motors,solenoidvalves)ie.
arenotsuppressedproperlymightdisturbsordestroys
partsofthesedevice.

BefestigungAlternativen-DetailssieheRückseite
dieserBetriebsanleitung

Mountingalternatives-Detailsare
shownonbackpage

Onlychargeaccumulatorsor
rechargeablebatteries!

NurAkkusoderwieder-
aufladbareBatterienladen!

AufLadeschlußspannung
derBatterieeinstellen!

Adjusttomaximum
peakvoltageofbattery!
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